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THE NATIVITY OF THE LORD
(CHRISTMAS)

A holy day has dawned upon us.
Come, you nations, and adore the
Lord. For today a great light has co-
me upon the earth.

LIGHT SHINING IN DARKNESS

For the people of Israel, light and darkness were more
than natural phenomena. They tended to associate them
often with virtue and wickedness in the community, and
also with the day of the Lord’s coming. Indeed, at Qum-
ran on the Dead Sea shoreline, during the life-time of Je-
sus, light and darkness were seen as two opposing king-
doms, and the sun’s victory over darkness was held to be
a symbol of the triumph of faith over the blind pursuit of
evil. “In the beginning God created the heavens and the
earth; and darkness was upon the face of the deep. And
God said, Let there be light, and there was light.” That’s
how chapter one of the Bible begins to describe creation,
and when it was ended, God saw all that he had made,
and indeed it was very good.

But this original goodness and justice was to be shat-
tered, because our first parents abused the freedom of will
granted them by God, so that once again, as the prophet
Isaiah says “darkness came to cover the earth, and thick
darkness the peoples.” (Is 60:2), To dispel this darkness, a
new creation was needed, and the ideal of goodness and
perfection became a living reality, when the light of
Christ came into the world. .”he people that walked in
darkness have seen a great light; for those who lived in a
land of deep shadow a light has shone.” (Is 9:2). For God,
who had created man in his own image and likeness, had
now identified with the human race, and by assuming the
body of a child in the image of man, had come down to
become one of us.

It has become a tradition to associate snow with
Christmas, and when it does come, shrouding everything
with its white mantle, a stillness settles over the country-
side, especially at night-time. That combination of dark-
ness and stillness was the setting for the first Christmas.
As the Book of Wisdom states, “When all things were in
quiet silence, and the night was in the middle of her
course, your almighty Word leaped down from heaven,
from your royal throne.” (Wis 18:14f). It was as if God
was again saying , “Let there be light” — let the gloom and
darkness, which exemplify the fallen and corrupt nature
of the human race, be lifted, ushering in a new age of glo-
ry to God and peace on earth. And so an angel of the Lord
appeared to some humble shepherds tending their flocks
in the enveloping darkness, and the brightness of the Lord
shone round them. “Do not be afraid,” the angel reassured
them. .”Listen, I bring you news of great joy, a joy to be
shared by the whole people. Today a Saviour has been
born to you; he is Christ the Lord.”

We too must listen, listen in the stillness of our hearts,
and, like the shepherds, we must hasten, and with eager-
ness draw near to Christ. We must search for Christ, has-
ten to him with eagerness, and in the quiet times of prayer
understand anew our need for Christ. St Augustine held
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that prior to conceiving Christ in her womb, Mary first
conceived him in her heart, by her faith. The Church, too,
is the Mother of Christ in that, by obedience to the will of
God, she brings Christ into being in the world. But we, its
members, are the Church, and so in some sense we too
can bring Christ to birth, , in this spiritual way, by doing
God’s holy will. — Intemet

Today’s Readings: Is 52:7-10; Ps 98:1, 2-3, 3-4, 5-6;
Heb 1:1-6; Jn 1:1-18

TREASURES FROM OUR TRADITION

An old joke asks, “What time is Midnight Mass?”
The answer is not really obvious, since Christmas is
unique in having several distinct celebrations. The read-
ings and prayers vary greatly from hour to hour. The Vigil
Mass hinges on the family heritage of Jesus and his ori-
gins. The concept of “midnight” predates clock time, and
really has to do with a celebration in the hours of dark-
ness. Years ago, it was not possible to receive Commun-
ion without fasting for a full day, so the late hour of this
Mass made it possible for the people to receive. The first
Mass after sunrise, the Mass at Dawn, was once known as
“The Shepherds’ Mass,” and later Masses set aside stories
of Jesus’ birth to focus on the key to the day’s celebra-
tion: John the Evangelist’s majestic theology of Christ’s
identity as the Word made flesh, dwelling among us. One
feast, four separate Masses. Only monasteries manage the
whole round. Parishioners typically take just one entry
point into the mystery. Yet there is much to savor and
celebrate in the coming of Christ into the world. Christ-
mas is not a day, but a season. You still have two weeks

to send those Christmas cards before you’re officially
late' —Rev. James Field, Copyright © J. S. Paluch Co

In the beginning was the Word,
and the Word was with God,
and the Word was God.

And the Word became flesh
and made his dwelling among us,
and we saw his glory,
the glory as of the Father’s only Son,
full of grace and truth.

—John 1:1, 14
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KOMENTARZ LITURGICZNY
Cykl B, Boze Narodzenie
Czytania: Iz 52:7-10; Ps 98:1, 2-3, 3-4, 5-6;
Hbr1:1-6;J1:1-18

A wigc "na poczatku byto Stowo". Stowo nie moglo by¢
stworzone przez Boga, poniewaz wlasnie przez Nie zostaly
powolane wszystkie byty w chwili stworzenia §wiata. Wolno
natomiast powiedzie¢, ze w pojeciu "Stowa" ukazuje $w. Jan
odwieczne pochodzenie Syna Bozego od Ojca, ktory - bez
poczatku i bez konca - wypowiada si¢ calty w odwiecznym
Stowie, ktére od Niego pochodzi i jest Jego Synem, druga
Osoba Trojcy Przenajswigtszej, posiadajaca t¢ sama nature,
co i Ojciec. )

Stowo jest dalej zrodtem wszelkiego "zycia". Zycie sta-
nowi naprawde wielki skarb, ale rdzne sa jego formy i stop-
nie. Najdoskonalsze zycie posiada sam Bog, ktéry w swoim
Synu powotuje nas do udzialu w tym zyciu. Stad powie p6z-
niej Chrystus o ludziach: "przyszedlem, aby mieli Zycie i to
w catej petni". To zycie jest zarazem "Swiattoscia", zarowno
poprzez naturalne $wiatlo rozumu ludzkiego, jak i poprzez
swiatto Objawienia, ptynace bezposrednio od Boga. Nie
wszyscy jednak z niego korzystaja, bo sa tacy, co wola trwac
w ciemnosci, ktora ma swoje zroédlo w szatanie. Stad mowi-
my wprost "o mocach ciemnos$ci”.

Jak rozne sa stopnie zycia, tak rdzne sa tez rodzaje $wia-
tla. Nie ulega watpliwosci, ze jedynym najdoskonalszym, a
wige, tym samym, prawdziwym $wiatlem jest Stowo Boze.
Nawet $§w. Jan Chrzciciel w poréwnaniu ze Stowem nie by%
Swiattoscig. Postany za$ zostal jedynie po to, aby dac¢ swia-
dectwo o doskonatej i pelnej Swiatlosci. Stowo Wcielone
]est Jednak Swiattoscia nie tylko dla siebie, lecz pragnie
oswieca¢ kazdego cztowieka przychodzacego na ten Swiat.

Tu si¢ zaczyna tryumf czlowieka lub jego tragedia.
Wszystko bowiem zalezy od ustosunkowania si¢ czlowieka
do Syna Bozego przychodzacego na $wiat. Tragedi¢ zgoto-
wali sobie ci, ktorzy odrzucaja Mesjasza. Uczynit to nawet
nardd zydowski, ktory przeciez byt narodem obietnicy i
pierwszy powinien przyja¢ Chrystusa. Stad §w. Jan z wyraz-
nym zalem zaznacza, ze nawet "swoi Go nie przyjeli". Na
szczgsécie jednak wielu, zarowno sposrod pogan, jak 1 Zy-
déw, przyjelo Stowo wecielone, dzigki czemu przez wiarg
otrzymuja wielki dar "dziecigctwa Bozego". Streszcza sig on
w narodzeniu z Boga, ktore jednak jest zupetie odmienne
od naturalnego ludzkiego rodzenia. Cztowiek wierzacy w
Stowo Wcielone otrzymuje przez taske udzial w zyciu same-
go Boga. Tak wigc Pan Bog daje cztowiekowi uczestnictwo
w swojej Bozej naturze.

Sw. Jan przechodzi teraz do przedstawienia kulminacyj-
nego punktu, ktéry zapoczatkowat jakby seri¢ wielkich wy-
darzen czasow mesjanskich na ziemi: "Slowo stalo si¢ cia-
tem", czyli cztowiekiem. Pozostajac tym, kim byto od wie-
kow, bez poczatku, a wigc pozostajac wiecznym Bogiem, w
okreslonym momencie historii ludzkosci stato sig¢ cztowie-
kiem, co oznacza, ze w osobie Stowa zjednoczylo Iudzka
natur¢ nie mieszajac jej z natura Boza. Nazwano to pdzniej
tzw. unig hipostatyczna, polegajaca na tym, ze natura boska i
ludzka zjednoczyly si¢ w boskiej Osobie Stowa.

Tak oto Bog-cztowiek zamieszkal wsrod ludzi i dopuscit
wybrane przez siebie osoby do ogladania Jego chwaty. Przy-
niost tez wazne dary: taske i prawdq, dzigki ktorym otrzy-
mujemy prawdziwa wiedz¢ o Bogu i mozemy stac sig dzie¢-

mi Bozymi.
—ks. Edward Sztafrowski, Wprowadzenie do liturgii Mszy niedzielnych i $wiatecznych
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BOZE NARODZENIE

Boze Narodzenie to $wigto najbardziej bliskie sercu kazde-
go z nas. ,,Dzi$§ narodzil si¢ Chrystus, Pan Zbawiciel”. Czar
nocy bozonarodzeniowej jest tak wielki, ze trudno niektorym
ludziom uwierzy¢, iz Jezus, Emanuel — Bég z nami, Bog dla
nas, Bog zyjacy obok nas — jest tak wielkq Miloéciq Z mitosci
Boga Ojca przyszedl na $wiat, aby przyja¢ ludzka naturg od
ludzi i przyja¢ od nich to wszystko, co ludzkie. Co wigcej, nie
przyjat tego, co cztowieka prowadzi do zta i co doprowadza do
strasznej rzeczywisto$ci potgpienia wiecznego. Jakze trudno
dzisiejszemu cztowiekowi uwierzy¢, ze dzigki Synowi Bozemu
mozemy zy¢ wiecznie w rado$ci nieba? Dlatego okres adwentu
jest czasem, aby uswiadomic sobie to najwazniejsze wydarzenie
dla nas — przyj$cie Syna Bozego. To dla nas Bdg stat si¢ czto-
wiekiem. Bog bedacy najdoskonalszy, staje si¢ matym i zwy-
ktym w postaci ubogim cztowiekiem. Czy jesteSmy w stanie to
najwazniejsze dla nas wydarzenie zrozumie¢? Wierzy¢ to zna-
czy uzna¢ to, co Bog objawit w Jezusie Chrystusie. A wigc
uwierzy¢ w Milos¢, ktora jest Bog. Przyjmujac Jezusa, ktory
jest mitoScia, to przyja¢ Jego mitos¢ do nas, ktéra czyni nas
szcze$liwymi. Dlatego Boze Narodzenie powinnismy przyjac
na kolanach z najwigksza wiara, gdyz przynosi nam wieczne
zbawienie, najwigksze szczgscie dla ludzkosci.

Jezeli nie uwierzymy Jezusowi i nie przyjmiemy Jego mi-
losci godzimy sig na dramat cztowieka obojetnego i zimnego na
prawde o Jego Narodzeniu. Dlatego przezywanie tych narodzin
Zbawiciela stawia przed nami wielkie wymagania, ktére moze-
my uswiadomic¢ sobie w okresie adwentu, czyli w czasie przy-
gotowania si¢ duchowego na przyjecie do serca swojego Pana. |
ta prawda powinna by¢ na pierwszym miejscu. Tym czasem na
miejsce Boga naszego Zbawiciela czlowiek stawia bozka w
postaci dobr ziemskich. Okres adwentu staje si¢ czasem zaku-
péw, konsumpcji przedswiatecznej. Gonitwa za przyjemno-
Sciami, dobrami ziemskimi, fascynacja materia , zamitlowanie
do wlasnej mitosci i pychy, wiedzie cztowieka do duchowej
pustki, do dramatu samotnosci duchowej. Taki czlowiek, tak
zagubiony w czasie adwentu przed §wigtami, nie potrafi cieszy¢
si¢ Bozym Narodzeniem. Zamiast znalez¢ Dzieciatko Jezus w
ztobku, Boga Zbawiciela, w jego zlobku leza prezenty material-
ne; rzeczy dajace chwilowa radosé.

Dlatego Boze Narodzenie przyjmujmy na kolanach z nasza
najglebsza wiara i miloscia. Wowczas §wigta quq przezyciem
na_]w1kazeJ dobroci i mitosci Boga. Inaczej przeming zostawia-
jac uczucie pustki. W tym duchu tamiac si¢ optatkiem i $§piewa-
jac koledy ocalimy nasza mito$¢ do Boga. Nie wstydZzmy si¢

radowaé¢ Dziecigtkiem.
— ks. prof. Stanistaw Urbanski
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HISTORIA BOZEGO NARODZENIA

Trudno jest ustalic, od kiedy chrzescuame zaczeli
swigtowa¢ Boze Narodzeme. Najwczesniejsze informacje
pochodza z tzw. Depositio Martyrum datowanego na
rok 354, a zredagowanego ok. 20 lat wczesniej (335-336).
Mozna zatem przypuszczac, iz Kosciot rzymski celebro-
wat Uroczystos¢ Bozego Narodzenia juz wczesniej, by¢
moze ok. roku 313. W Deposito Martyrum, czyli wykazie
swiat Kosciola Rzymskiego, wzmiankowano, ze Chrystus
urodzit si¢ w Betlejem Judzkim osiem dni przed kalenda-
mi styczniowymi.

Dla chrzescijan, nie znajacych dok%adnej daty naro-
dzin Zbawiciela, data ta miala znaczenie symboliczne.
Chrystus - Swzatiosc przychodzqc na swiat przezwyciezyt
ciemnosci grzechu, podobnie jak swiatlo stonca coraz
diuzszego dnia przezwycieza ciemnosci nocy. Inna trady-
cja opierajaca si¢ na apokryfach Nowego Testamentu mo-
wi, ze poczgcie Chrystusa dokonato si¢ 25 marca, zatem
swigto Jego narodzin musi przypadac 25 grudnia.

Whasciwe przezycie $wiat Bozego Narodzenia wyma-
galo jednak 0dp0w1ednleg0 przygotowania wszystkich
chrzescijan. Przybiera ono rézne formy w poszczegdlnych
Kosciotach lokalnych. W V w. w Kosciele galijskim
(dzisiejsza Francja) zachowuje si¢ post trzy razy w tygo-
dniu (poniedzialki, $rody, piatki) juz od 11 listopada.

W Kosciele rzymskim w V/VI w. zaczyna si¢ prakty-
kowa¢ Adwent. Obejmuje on cztery tygodnie lub cztery
niedziele poprzedzajace $wigta Bozego Narodzenia. Po-
dobna praktyka przyjmuje si¢ takze w Kosciele Wschod-
nim. Ojcowie Kosciota zatroskani o glebokie przezyme
Swiat Wykorzystujac ten czas, zachgcajac do bardziej in-
tensywnego Zzycia rehgljnego szczegolnie do podjecia
praktyk pokutnych.

Sw. Maksym Wyznawca (+662) wotal: "przeto naj-
pierw przez wiele dni uprzqtajmy swe serca, porzqdkujmy
sumienia, oczyszczajmy ducha, a nieskalanego Pana, kto-
ry przychodzi, podejmijmy jasniejqcy i bez zmazy... Bo
kazdy, kto tego dnia bedzie zbrukany, da dowod obojetno-
Sci wobec narodzin Chrystusa... Chociaz bowiem ciatem
wezmie udzial w uroczystosci Panskiej, duchem jednak
bedzie daleko od Zbawcy".

W ciagu kolejnych wiekow tradycje narodowe uboga-
caty Uroczysto$¢ Bozego Narodzenia w wiele wspania-
lych obrzedow i zwyczajow. W swojej istocie pozostaty
one jednak, podobnie jak wiele innych uroczystosci, taki-
mi jakimi stworzyt je starozytny Kosciol, niosac swiatu
przestanie wyrazone przez §w. Hieronima (+420): "Bog
stal sie cztowiekiem... Mieszkaniec i Stworca niebios za-
mieszkat na ziemi, aby czlowiek, mieszkaniec ziemi, mogt
przenies¢ sie do nieba". — Intemet
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Sr. M. Amadeo, RSM

Prasyv for

Grandson

Monica Nava

Zofia Adamowicz Zofia Grochulski Gloria Norton
Karen Arandonia Thomas Guzzo Jerry Nicassio
Kyle Ardando Brooklyn Hamsley Andrzej Niedojadio
Rachel Arandona Bea Halphide Jarrod Paviak
Andrzejek &Michael Ashline Todd Hill Anthony Palermo
Avalon Asgari Tot Hoang Elaine Quan
Anna Bagnowska Dick Hoffman Benito Ramirez
Wieslawa Barr Patricia Hoffman Jerry Ramirez
Jamie Barrett Stasia Horaczko Henryk Ruchel
Lois Barta Jackie Hoyt Pat Rune

Pilar Bascope Andrzej Hulisz Tom Runge
Barbara Berger Leonard Jakubas Tim Ryan

Ronald Brozchinsky Zofia Janczur Veronica Sequi
Maureen Broschinsky Ania Karwan Debra Shewman
Charlotte Frances Julie & Larry Klementowski Maria Sowa
Edward Cacho Lottie Koziel Jean Speakman
Dora Carrillo Josephie Kudlo Matt Starbuck
Jean Carter Anent L. Adrianne Swinford
Lilia Cerkaska Mary Laning Teresa Turek
Bernadine Dateno Danuta t-abu$ Unborn Children
Phil Davis Dr. James Larson Lauren Vairo
Anna Dolewski Beverly Marsh Charlene Web
Joe Doud Amber Matrauga Carol Weinmann
Danuta Drzymuchowski  Anthony Martinez Bernadette Westphal
Mieczystaw Dutkowski Antoinette Martinez Patricia Yochum
Edmund F. Dzwigalski Gail Morganti Bogusia Zientek
Erica Fumiss Jarostaw Musiat

Anita and Mike Gilkey Irene Nielsen

WIARA W JEDNEGO PRAWDZIWEGO BOGA

Narod wybrany w Starym Przymierzu przechowywat—
wsrod morza politeizmu narodoéw poganskich—wiare w jedne-
go prawdziwego Boga, ktory w rozmowie z Mojzeszem sam
siebie nazwat Jahwe, a wigc Tym, Ktory Jest, innymi stowy
Tym, do ktorego istoty nalezy istnienie, ktory musi istniec.
Kazdy wierzacy Izraelita byt gleboko przekonany, ze ten Bog
jest zawsze obecny wsrdd swego ludu. Od czaséw krola Dawi-
da szczegolnym znakiem tej obecnosci stalo si¢ w Jerozolimie
wzgorze Syjon, na ktérym Salomon zbudowat §wiatynig¢ dla
Jahwe. Stusznie si¢ tym szczycono, ale Izraelici bardzo czgsto
zapominali o wyptywajacych stad zobowigzaniach. Nic przeto
dziwnego, ze na nardéd wybrany przychodzity chwile, ktore zda-
waly si¢ wskazywaé na to, iz Bog opuscil swoje dziedzictwo.
Przypuszczano jednak wtedy niejako szturm do Pana Zastgpow,
powolujac si¢ na zawarte przymierze. Szczegdlnie w takich
momentach rozbrzmiewatl glos prorokéw, ktorzy zapowiadali
nie tylko jakby dorazne wyzwolenie Izraela z doswiadczanych
przez niego ktopotéw, lecz ponadto wychodzili daleko w przy-
szto$¢, zapowiadajac nadejscie wiecznego juz Krolestwa Mesja-
sza.

Tak jest wlasnie rowniez i dzi$, gdy stuchamy proroka Iza-
jasza. Zabieral on glos bardzo czgsto w okresie adwentowego
oczekiwania, ale czyni to takze dzi§, w uroczystos¢ Bozego
Narodzenia. Zapowiada wigc powr6t Pana na Syjon, mowi o
odbudowie ruin miasta Jeruzalem. Mozna powiedzie¢, ze stano-
wilo to owo dorazne pocieszenie Izraela. Prorok wiesci ponad-
to, ze wszystkie krance ziemi ujrza zbawienie Boga - co prze-
ciez mozna byto odnies¢ tylko do czaséw mesjanskich.

Prorocy byli wystannikami Boga i przemawiali w Jego
imieniu. Potgzna byta ich mowa, ale nie najpotgzniejsza z tych,
jakimi Bog przemawial do ludzi. Kiedy bowiem nadeszta pelnia
czasOw, przemowit Pan do nas przez swojego Syna Jezusa.
przez ktorego Bog przemowit do nas. Jest on nie tylko Panem,
ale i Stworzycielem wszech§wiata, Synem Bozym, odblaskiem
chwaty Boga oraz odbiciem Jego istoty. Przyszedt zas na zie-
mi¢ po to, by oczys'cié ludzkos$¢ z grzechu. Dokonawszy tego

dzieta, zasiadl po grawwy swego Ojca na wysokoSciach.
—ks. Edward Sztafrowski Wprowadzenle do liturgii Mszy niedzielnych i $wigtecznych
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CHRISTMAS EVE

IR
Thu 12/24 4: 00 pm Intentlon of PO|ISh Center CommunEfyﬁH i B H‘\‘ ED‘

9:00 pm Za wszystkich parafian Polskiego Osrodka
CHRISTMAS DAY
Fri12/25 7:00 am Latin Tridentine Mass
9:00 am Intention of Polish Center Community
10:30 am Za wszystkich parafian Polskiego O$rodka
2:15pm Czech Mass
Sat 12/26 4:00 pm +Carmen Mendez, +Marion Devoe, +Dan Dakota and
+Ed and +Josephene Wiltzins from Sandy and Admando
+Floyd Braun from Al and Mary Strazdas
+Chrys Trau from Al and Georgi Schneider
Sun12/27 9:00 am In special intention for Jaycee Mae Cunanan, Jenelle
Cunanan and Justin Cunanan
10:30 am +Czestaw Turek w 4 rocznice $mierci od zony z rodzing
+Lila Ciecek od Laidies Guiild i rodziny Chojeckich
+Mariola Musiat od rodziny Hulisz
+Alicja Chilecki od rodziny Hulisz
+Florentyna i + Stefan Jarostawscy, +Helena i +Czestaw
Hulisz oraz za wsystkich zmartych z rodzin Jarostawskich
i Hulisz
+Jerzy Lady od Zzony
SOLEMNITY OF THE BLESSED VIRGIN MARY
THE MOTHER OF GOD — NEW YEAR'’S DAY
First Friday of the Month — Adoration 5 pm—9 pm
11:00 am Intention of Polish Center Community
7:30 pm O Boze btogostawienstwo na caly rok 2021 dla
dla ks. Zbigniewa, ks, Henryka Noge, i ks Prof, Stanistawa
Urbanskiego od Grarzyny Kopydtowskiej

Fri 111

BOZE NARODZENIE
Ks. Jan Twardowski
Tyle wyrzekt si¢ Pan Jezus w Swigta Noc Betle-
jemska. Zrezygnowat z ziemskiego majestatu, wygodnego
mieszkania z firankami w oknach, ale nie wyrzekt sig
ziemskiej, ludzkiej mito$ci: matczynej mitosci, troski
opiekuna $wigtego Jozefa, serdecznos$ci pasterzy i medr-
cow. Uswiecit ludzka mito§¢ w naszych rodzinach.
Dlatego Wigilia to optatek, zyczenia, podarunki,
poszukiwania bliskich pogubionych po $wiecie, rado$¢
spotkania si¢ przy stole, dar serc. Myslenie o Bogu.

A VOCATION VIEW:

God’s plan for the salvation of the Israelites
comes to fruition with the birth of Christ. God
continues to call men to the priesthood to
bring about the completion of this salvation.
DIVINE WORD MISSIONARIES- SISTERS
SERVANTS OF THE HOLY SPIRIT
800-553-3321

Director:  Fr. Zbig Frqszczak, SVD

Deacon:  Dn. JinoMéerle
Secretary: Iwo@jko
Office Hours: /- »

-Kubat

Thursday - 10: m- 5
Saturday -A1:00 am
Sunday - am -

11.-3%;30 m

Baptisms, Ma es, Funerals by appointment.

www.polishcenter.org

CORONA VIRUS NEWS
Due to the Corona Virus, Holy Masses will be celebrated
with restrictions.

o Those over 65 and/or with underlying health conditions are
strongly encouraged to remain at home. We will continue to
live stream Mass and post recordings to our YouTube chan-
nel. The dispensation from the requirement to attend Sunday
Mass remains in place.

o Holy Communion will be distributed as needed.

For those attending Mass:

e Social distancing will be observed outside.

o Families and couple will be able to sit together.

o A face mask will be required. There are no exceptions to this
requirement.

o Holy Communion will be distributed after the final blessing.

« Please do not linger or socialize after Mass.

e Chairs and other high touch surfaces will be sanitized after
each Mass.

o Safety protocols are in place for restrooms. Please use for
emergencies only.

o Masses will be shortened to decrease time together.

We are live-streaming our Center Masses and Services
over YouTube. The link is available on the Center homepage at
http://www.polishcenter.org/

NIE BYLO MIEJSCA W GOSPODZIE
Sw. Jan Pawet II

»1ej Swigtej Nocy, kiedy narodzit si¢ Jezus z
Maryi Dziewicy, nie byto dla nich miejsca w
gospodzie. Dlaczego swoi Go nie przyjeli?
&8 Dlaczego $wiat Go nie poznal? Tajemnica
% nocy betlejemskiej trwa bez przerwy. Wypel-
™ nia ona dzieje Swiata i zatrzymuje si¢ na pro-
M ou kazdego ludzkiego serca. Jak wiele traci
cztowiek, ktory nie dopusci Chrystusowi uro-
dzi¢ si¢ pod dachem swego serca: My, ludzie
pochyleni raz jeszcze nad betlejemska Tajem-
nicg, mozemy tylko mysle¢ z bolem, jak wiele stracili owi
mieszkancy "miasta dawidowego" przez to, ze nie otwarli
drzwi. Czy ja otworze drzwi mojego serca ? I czy znajdzie si¢
miejsce dla Chrystusa w jego gospodzie ?

FOR INFORMATION ABOUT THIS BULLETIN:
Please call the Center office at 714-996-8161
for Mass Intentions, Pray For The Sick, etc.

Bulletin Editor:
Piotr Czarnecki — czarnep@gmail.com
Mass Schedule:
Saturday Vigil Mass: 4:00 pm - English
Sunday Masses: 7:00 am - Latin
9:00 am - English
10:30 am - Polish
First Friday Masses: 8:30 am - English

7:30 pm - Polish

Confession before each Mass
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